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European foreword

This document (EN ISO 10286:2015) has been prepared by Technical Committee ISO/TC 58 "Gas cylinders"
in collaboration with Technical Committee CEN/TC 23 “Transportable gas cylinders” the secretariat of which is
held by BSI.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical
text or by endorsement, at the latest by January 2016, and conflicting national standards shall be withdrawn at
the latest by January 2016.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This document supersedes EN ISO 10286:2007.

According to the CEN-CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Endorsement notice

The text of ISO 10286:2015 has been approved by CEN as EN ISO 10286:2015 without any modification.
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Introduction

The terms and definitions in this edition of this standard are given in the following layout:

preferred term(s) in bold typeface

admitted term(s) or synonyms, in normal typeface

DEPRECATED: deprecated term deprecated term(s), in normal typeface, with the designation
‘DEPRECATED:”

definition The definition, where available, in normal typeface

Note 1 to entry: Notes to entry, cross-references and examples.

Figures/non-verbal representations

The entry numbers are given as alphanumerics in the first column of the terminology tables. The terms in this
standard are sorted in systematic order as far as possible. Further guidance on terminological presentation
can be found in ISO 10241-1.

It is intented that ISO/TC 58 should use the terms if this document throughout its standards. The definitons are
considered to support the understanding of the terms used in this document. They have been prepared with
due regard to possible uses in different fields of ISO/TC 58. However, they possibly might require adaption for
particular uses.

viii © ISO 2015 — Tous droits réservés
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Introduction

Les termes et définitions dans la présente édition de cette norme sont mis en page de la fagon suivante:

terme(s) privilégié(s) en caractéres gras

terme(s) tolere(s) ou synonyme(s), en caractéres normaux

DECONSEILLE: terme déconseillé terme(s) déconseillé(s), en caractéres normaux, signalé(s) par la
mention «DECONSEILLE:»

définition la définition, le cas échéant, en caractéres normaux

Note 1 a l'article: Notes a l'article, références croisées et exemples.

Figures/représentations non verbales

Les numéros des termes sont donnés sous forme de caractéres alphanumériques dans la premiére colonne
des tableaux de terminologie. Dans la mesure du possible, les termes de la présente norme sont triés par

ordre systématique. Des recommandations supplémentaires sur la présentation des termes sont données
dans I'ISO 10241-1.

Les termes du présent document sont destinés a étre utilisés par I''SO/TC 58 pour la rédaction de ses
normes. Les définitions aident a la compréhension des termes utilisés dans le présent document. Elles ont été
élaborées en tenant diment compte des usages possibles dans les différents domaines de I'|SO/TC 58. Des
adaptations peuvent toutefois étre nécessaires pour des usages spécifiques.

© 1SO 2015 — Tous droits réservés iX
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Einleitung

Die Begriffe in dieser Ausgabe der Norm sind wie folgt dargestellt:

Vorzugsbenennung(en) in Fettschrift gesetzt.
zugelassene Benennung(en) oder Synonyme, in Steilschrift (nicht fett).
ABGELEHNT: Benennung abgelehnte Benennung(en) in Steilschrift, mit der Bezeichnung

JABGELEHNT:"
Definition Die Definition, sofern vorhanden.
Anmerkung 1 zum Begriff: Anmerkungen zum Begriff, Verweisungen und Beispiele.

Bilder/nichtverbale Darstellungen

Die

Nummern der Begriffe sind in alphanumerischer Form in der ersten Spalte der Terminologietabellen

gegeben. Soweit moglich, sind die Eintrdge in dieser Norm thematisch sortiert. Weitere Hinweise zur
Prasentation terminologischer Eintrage liefert ISO 10241-1.

Es ist beabsichtigt, dass ISO/TC 58 die Begriffe in diesem Dokument in all seinen Normen verwendet. Die
Definitionen sind dazu gedacht, das Verstandnis der verwendeten Benennungen zu unterstiitzen. Sie wurden
bestmdglich im Hinblick auf mogliche Verwendungen in verschiedenen Bereichen des ISO/TC 58 gewahlt. Es
ist jedoch moglich, dass sie fir spezielle Anwendungen angepasst werden mussen.

© I1SO 2015 — Tous droits réservés
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Gas cylinders —
Terminology

1 Scope

This standard gives the terminology
for ISO/TC 58 standards intended to
be used under regulations for the
transport of dangerous goods that are
based on the UN Model Regulations.
Variations from the terminology are
permissible to comply with other
regulations such as for stationary and
automotive applications.

NOTE In addition to terms and
definitions used in the official languages
English and French, this document gives
the equivalent terms and definitions in
German; these are published under the
responsibility of the ISO member body
for Germany (DIN) and are given for
information only. Only the terms and
definitions given in the official languages
can be considered as ISO terms and
definitions.

2 Pressure receptacles

2.1 Hierarchical overview

Table 1 shows a hierarchical overview
of pressure receptacles according to
the Transport of Dangerous Goods
Regulations.

Terms given in square brackets are
not covered by ISO/TC 58 and are not
within the Scope of this International
Standard. They are shown for
information only.

© ISO 2015 — Tous droits réservés

Bouteilles a gaz —
Terminologie

1 Domaine d’application

La présente Norme internationale
établit la terminologie pour les normes
de [I'ISO/TC 58 destinées a étre
utilisées dans le cadre de
réglementations sur le transport des
matiéres dangereuses, basées sur le
Reglement type de I'ONU. Il est
permis de s'écarter de cette
terminologie pour satisfaire a d’autres
réglementations, comme pour les
applications fixes et automobiles.

NOTE Outre les termes et
définitions donnés dans les langues
officielles (anglais et frangais), le
présent document donne les termes et
définitions équivalents en allemand. lIs
sont publiés sous la responsabilité du
comité membre allemand de I''SO (DIN)
et a titre indicatif uniquement. Seuls les
termes et définitions donnés dans les
langues  officielles  peuvent étre
considérés comme termes et définitions
de I'ISO.

2 Récipients a pression
21 Apercu hiérarchique

Le Tableau1 présente un apergu
hiérarchique des récipients a pression
en fonction des réglementations
relatives au transport des
marchandises dangereuses.

Les termes indiqués entre crochets ne
sont pas couverts par I'ISO/TC 58 et
n‘entrent pas dans le domaine
d’'application de la présente Norme
Internationale. lls sont donnés a titre
informatif uniquement.

Gasflaschen —
Terminologie

1 Anwendungsbereich

Diese Norm enthalt die Terminologie
fur Normen von ISO/TC 58, welche
unter Gefahrgutbeférderungsvor-
schriften auf Grundlage der UN-
Modellvorschriften Verwendung finden

sollen. Abweichungen von dieser
Terminologie sind  zuldssig, um
anderen  Vorschriften, z.B. fir
stationare oder automobile

Anwendungen, zu geniigen.

ANMERKUNG Zusatzlich zu den
Begriffen, die in den offiziellen Sprachen
Englisch und Franzdsisch aufgefiihrt
sind, sind in diesem Dokument auch die
gleichbedeutenden Begriffe auf Deutsch
enthalten; diese sind in Verantwortung
des ISO-Mitglieds von Deutschland
(DIN) veroffentlicht und sind nur zur
Information. Nur die Begriffe in den
offiziellen Sprachen kénnen als ISO-
Begriffe angesehen werden.

2 DruckgefaBe

2.1 Hierarchische

Ubersicht

Tabelle 1 zeigt eine hierarchische
Ubersicht der Struktur von
DruckgefaRen  entsprechend  der

Gefahrgutbeférderungsvorschriften.

Begriffe, die in eckigen Klammern
angegeben sind, liegen nicht im
Bereich von ISO/TC 58 und nicht im
Anwendungsbereich  dieser Inter-
nationalen Norm. Sie sind nur zur
Information angegeben.





